DELUXE 3-DIE SETS - REDDING 6MM GT 3-DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard
seating die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy
steels obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of
holding the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce
ammunition that will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated
in atmospherically controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless
functioning, these dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected
and ultrasonically cleaned before packaging, the come in a handy die box with A=
a spare decapping pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold
separately).

Attributes

Name: REDDING 6MM GT 3-DIE SET
Manufacturer: REDDING
Product no.: 430114463
Mfr. No.: 84199
Cartridge: 6 GT

Die Style: 3-Die Set
Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 44mm
¢ Shipping width: 114mm
¢ Shipping length: 152mm
e UPC: 611760841996

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das Deluxe 3teilige
Matrizenset REDDING 6 MM GT 3DIE SET

Einfuhrung

Herzlichen Gliickwunsch zu deinem Kauf des Deluxe 3teiligen Matrizensets REDDING 6MM GT 3DIE SET. Dieses
Produkt ist darauf ausgelegt, dir beim Laden von Munition eine sichere und prazise Erfahrung zu bieten. Bitte
lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Matrizen nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

¢ Bewahre die Matrizen aufRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende die Matrizen nicht, wenn sie beschadigt oder defekt sind.

Halte deinen Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

Trage geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit den
Matrizen arbeitest.

Informiere dich Uber die spezifischen Anforderungen und Gesetze flr das Laden von Munition in deinem
Land oder deiner Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Matrizen nur mit kompatiblen Patronen (6 GT).

e Uberpriife vor jedem Gebrauch den Zustand der Matrizen auf Risse, Abnutzung oder andere Schaden.
Achte darauf, dass alle Teile der Matrizen richtig zusammengebaut sind, bevor du mit dem Laden
beginnst.

Vermeide es, die Matrizen zu Uberlasten oder Uber ihre Spezifikationen hinaus zu verwenden.

Halte dich an die empfohlenen Ladeverfahren und anleitungen flr die spezifischen Patronen, die du
verwendest.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass deine Presse fiir die Verwendung mit einem 3DIE Set geeignet ist.

o Befestige die Full Length Sizing Die, die Standard Seating Die und die Neck Sizing Die gemaR den
Anweisungen des Herstellers deiner Presse.

o Achte darauf, dass alle Matrizen fest und sicher montiert sind.

2. Nutzung:

[¢]

Lade die Patronen gemal den spezifischen Anleitungen flir die 6 GT Patrone.

Verwende die Full Length Sizing Die, um die Hulse auf die richtige Grée zu bringen.
Verwende die Neck Sizing Die, um die Hilse fir eine bessere Passform in der Kammer zu
optimieren.

Verwende die Standard Seating Die, um die Geschosse auf die gewlnschte Tiefe zu setzen.
Uberpriife regelméaRig die Qualitét deiner geladenen Patronen und die Funktionsfahigkeit der
Matrizen.

[¢]

[¢]

[¢]

o



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Matrizen gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von
Metallabfallen.

¢ Achte darauf, dass keine Teile der Matrizen in die falschen Hande geraten, insbesondere wenn sie nicht
mehr verwendet werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstitzung zu deinem Produkt kannst du dich an den Hersteller wenden.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, wenn du Kontakt aufnimmst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des Deluxe 3teiligen Matrizensets REDDING 6MM GT 3DIE SET ist von grofter
Bedeutung. Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du sicherstellen, dass du das Produkt effektiv und
sicher verwendest. Bei Fragen oder Unsicherheiten zégere nicht, Unterstitzung zu suchen.



Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6MM GT 3DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM GT 3DIE SET. This product is designed for the safe
and effective reloading of ammunition. It is important to follow all safety instructions and guidelines to ensure
safe usage and to protect yourself and others.

General Safety Guidelines

e Ensure all components are in good condition before use.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Store the dies and components in a secure place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for updates on product recalls and safety notices via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid using the dies if they show signs of damage or excessive wear.

Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for reloading.

¢ Ensure proper ventilation in the workspace to avoid inhalation of dust or fumes.

Always follow the recommended procedures for die installation and ammunition reloading.
Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Dies:

o Ensure your reloading press is securely mounted and stable.

o Carefully unpack the die set and inspect each die for any damage.

o Install the full length sizing die into the press according to the manufacturer's instructions.

o Follow with the neck sizing die and the standard seating die, ensuring each is tightened securely.

2. Using the Dies:

o Prepare your brass cases by cleaning and inspecting them before reloading.

Set the sizing die to the appropriate depth for fulllength resizing.

Insert the brass case into the die and operate the press to resize the case.

Adjust the seating die to the desired bullet seating depth as per your specifications.

Always check the first few rounds for proper fit and function before proceeding with larger batches.

o

[¢]

[¢]

o

3. Maintenance:

o After use, clean the dies to remove any residue or debris.
o Store the dies in the provided die box to protect them from damage.
o Regularly inspect the dies for wear and replace any damaged components.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away ammunition or reloading materials in regular trash.
¢ Contact local waste disposal services for guidance on safe disposal methods for hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM GT 3DIE SET, please refer
to the manufacturer's customer service resources or the EU Safety Gate platform for updates on safety and
recalls.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and efficient reloading experience
with your DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM GT 3DIE SET. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies Deluxe de Redding 6mm GT. Este producto estd disefiado para ofrecerte
un rendimiento excepcional en la recarga de municiones. Sin embargo, es importante sequir las instrucciones
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién sobre las pautas de
seguridad, precauciones especificas y como utilizar el producto correctamente.

Pautas Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Utiliza el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No dejes el producto al alcance de nifios o personas no capacitadas.

Informa a las autoridades sobre cualquier producto defectuoso o accidente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros:

o Riesgo de lesiones por mal uso de las herramientas.
o Peligro de quemaduras si se utilizan fuentes de calor inapropiadas.
o Exposicién a particulas voladoras al mecanizar o manipular municiones.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Siempre utiliza las herramientas de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

o AsegUrate de que el drea esté bien ventilada si trabajas con productos quimicos.

o No intentes modificar los dies o herramientas, ya que esto puede comprometer la seguridad.
o Revisa regularmente el estado de los dies y reemplaza cualquier parte dafiada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1.
2.

Asegurate de que la prensa de recarga esté correctamente instalada y nivelada.

Coloca el die de tamafio de longitud completa en la prensa y ajlstalo segln las especificaciones
del fabricante.

Instala el die de asiento estandar y el die de tamario de cuello en el mismo orden.

Verifica que todos los dies estén firmemente sujetos antes de comenzar a trabajar.

Utiliza siempre municiones que cumplan con las especificaciones SAAMI para asegurar un ajuste
adecuado en la camara.

Asegurate de sequir el procedimiento de recarga adecuado, incluyendo la medicién de la pélvora y
el asiento de las balas.

Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno controlado antes de usar la municién en
situaciones reales.

Mantén siempre un registro de la cantidad de municién recargada y los materiales utilizados.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Los dies y herramientas deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos

peligrosos.

* No tires los dies a la basura comun. Consulta con un centro de reciclaje local para su correcta
eliminacién.

* AsegUrate de que cualquier material sobrante, como pélvora o casquillos, se elimine de manera segura y
responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mds informacién sobre la sequridad del producto, consulta con el fabricante o distribuidor
autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante sobre el
producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mdas importante. Utiliza este producto de manera responsable y sigue todas las
instrucciones de seguridad.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: SET DI 3
PUNZONI DELUXE REDDING 6MM GT 3DIE SET

Introduzione
Grazie per aver scelto il SET DI 3 PUNZONI DELUXE REDDING 6MM GT 3DIE SET. Questo set di die e progettato

per garantire prestazioni eccellenti e sicurezza durante |'uso. E fondamentale sequire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danni, interrompi immediatamente |'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione quando lavori con il set di die.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai i die durante il funzionamento; segui le istruzioni per I'uso corretto.

Non utilizzare il set di die se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere il tuo
giudizio.

Non modificare il prodotto in alcun modo; eventuali modifiche possono comprometterne la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Set di Die:

o Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata prima di installare i die.

o Inserisci il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa e fissalo saldamente.
o Ripeti il processo per il die di caricamento standard e il die di dimensionamento del collo.

o Verifica che tutti i die siano installati correttamente prima di procedere.

2. Utilizzo del Set di Die:

o

Sequi le istruzioni specifiche per il caricamento delle munizioni, facendo riferimento al manuale
della pressa di ricarica.

Utilizza il perno di decapping di ricambio fornito per rimuovere i bossoli in modo sicuro.
Mantieni sempre le mani e il viso lontani dalla zona di lavoro mentre la pressa ¢ in funzione.
Dopo I'uso, pulisci i die con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto o i suoi componenti nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento
dei rifiuti.

* Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera di portarlo presso un centro di raccolta
autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o I'uso del SET DI 3 PUNZONI DELUXE
REDDING 6MM GT 3DIE SET, contatta il servizio clienti del produttore.

Ricorda che la sicurezza e una priorita. Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e responsabile del tuo
set di die.



Redding Deluxe 3Die Set Brukerveiledning for
Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Deluxe 3Die Set for 6mm GT. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for trygg bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne
informasjonen fgr du bruker settet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner for & unnga skader.
Oppbevar dies utilgjengelig for barn og sarbare personer.

e Kontroller at arbeidsomradet er ryddig og godt opplyst far bruk.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du arbeider med dies.
Unnga a bruke dies hvis de er skadet eller viser tegn pa slitasje.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

¢ Les bruksanvisningen ngye fgr du begynner.

e Unnga a bruke dies med hylser som er skadet eller deformert.

Ikke bruk dies til formal de ikke er designet for.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til skade pa bade deg og utstyret.
Hold hender og ansikt borte fra bevegelige deler under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Sgrg for at arbeidsflaten er ren og fri for hindringer.
o Ha alle ngdvendige verktay og materialer tilgjengelig far du begynner.

2. Montering av dies:

o Fest den full lengde stgrrelsesdie til presse.
o Installer standard settedie deretter.
o Til slutt, fest nakke starrelsesdie.

3. Bruk av dies:

o Fglg instruksjonene for bruk av hver die ngye.
o Kontroller at die er riktig justert fgr du begynner med produksjon av hylser.
o Utfgr en test med en hylse for a sikre at die fungerer som forventet.

4. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjer dies etter hver bruk for & fjerne smuss og rester.
o Oppbevar dies i den medfglgende dieboksen for & beskytte dem mot skader.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du kvitter deg med brukte materialer.
e Unnga 3 kaste dies i vanlig avfall; vurder gjenbruk eller resirkulering hvis mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

e For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte via deres
offisielle kanaler.

Avslutning

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Redding Deluxe 3Die Set.
Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



DELUXE 3DIE SETS REDDING 6MM GT 3DIE SET
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Reddingin Deluxe 3Die Setin kdyttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttdohjeita, jotta voit kayttda tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomioithan, ettd nama ohjeet noudattavat
EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

¢ Tarkista tuote ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta ja ota yhteytta

jalleenmyyjaan.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta sitd muuhun kuin valmistajan méaéarittelemaan kayttoon.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Pida tyoskentelyalueesi vapaana esteista, jotta voit tydskennella turvallisesti.

Kayta aina henkil6kohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Varmista, ettd kaikki valineet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Al kayta liikaa voimaa valineitd kasitellessasi, silla se voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
Valtd vaatteiden tai hiusten joutumista koneen liikkuviin osiin.

Al3 yrita korjata tai muuttaa laitetta iiman asianmukaista koulutusta tai ohjeita.

Jos tuote alkaa toimia epailyttavasti, lopeta kaytto valittdmasti ja tarkista sen kunto.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.
¢ Asenna valineet seuraavasti:
1. Kiinnita tayspitka kokoamisvaline tukevasti tyopdydalle.
2. Asenna standardi istutusvaline ja kaulakokoamisvaline paikoilleen valmistajan ohjeiden mukaan.
e Kayta valineita seuraavasti:
o Varmista, etta kaikki osat ovat oikein paikoillaan ennen kayttéa.
o Seuraa tarkasti valmistajan suosituksia ja ohjeita, kun kaytat valineita.

Havittamisohjeet

¢ Tuote on valmistettu kestavasta materiaalista, mutta kayton jalkeen se tulee havittaa asianmukaisesti.

¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatehuoltoon saadaksesi tietoa tuotteen oikeasta
havittamisesta.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Kaikki tuotteet
on varustettava EUpohjaisella yhteyshenkil6lla turvallisuuskysymyksia varten.



Yhteenveto

Reddingin Deluxe 3Die Set on suunniteltu turvalliseksi ja tehokkaaksi ty6kaluksi. Noudata aina ylla olevia
turvallisuusohjeita ja kayttoéohjeita varmistaaksesi turvallisen kaytén. Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotepalautukset tai turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 6MM GT 3DIE SET

Introduktion

Tack for att du har valt Redding Deluxe 3Die Set fér din ammunitionstillverkning. Denna produkt ar designad for
att ge hogsta precision och sakerhet vid anvandning. Vanligen las dessa sakerhetsinstruktioner noggrant innan
du anvander produkten for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera riskerna.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera regelbundet att alla delar ar i gott skick och fungerar som de ska.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till ansvariga myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du hanterar ammunition och relaterade verktyg.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt frdn o6nskade foremal som kan orsaka olyckor.

¢ Anvand produkten endast for dess avsedda syfte; att ladda ammunition for 6 GT patroner.
Undvik att 6verbelasta dies och folj alltid rekommenderade laddningar.

Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade innan du pabdrjar laddningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o Ta bort dies fran forpackningen och inspektera dem for skador.

o Montera fullangds storleksdie, standard seating die och neck sizing die i din press enligt
tillverkarens anvisningar.

o Justera varje die for att sakerstalla korrekt funktion och passform.

2. Anvandning av dies:

o Folj alltid rekommenderade procedurer for laddning av ammunition.
o Anvand den medfdljande insexnyckeln for att géra nddvandiga justeringar.
o Kontrollera att decapping pin ar korrekt installerad innan du borjar.

3. Sakerhetskontroller:

o Genomfor en visuell inspektion av alla komponenter innan anvandning.
o Se till att inga frammande féremal finns i dies eller pressen.

Avfallshantering

¢ Avfall och trasiga delar ska hanteras enligt lokala bestammelser for farligt avfall.
¢ Anvand alltid atervinningsprogram fér metall och plast nar det ar mojligt.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvéandning av Redding
Deluxe 3Die Set. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar vid ammunitionstillverkning.
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